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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED
Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.

I\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8
years) should be kept away from the appliance
unless continuously supervised. Children from 8
years old and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this appliance
only if they are supervised or have been given
instructions on safe use and understand the
hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance must
not be carried out by children without supervision.

PERMITTED USE

FN CAUTION: the appliance is not intended to
be operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

FN Thisapplianceisintendedtobeusedinhousehold
and similar applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working environments;
farm houses; by clients in hotels, motels, bed
& breakfast and other residential environments.
FNThe maximum number of place settings is
shown in the product sheet.

I\ The door should not be left in the open position
- risk of tripping. The open appliance door can only
support the weight of the loaded rack when pulled out.
Do not rest objects on the door or sit or stand on it.
FNWARNING: Dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact with the
skin and eyes and keep children away from the
dishwasher when the door is open. Check that the
detergent receptacle is empty after completion of
the wash cycle.

FNWARNING: Knives and other utensils with
sharp points must be loaded in the basket with
their points down or placed in a horizontal
position - risk of cuts. I\ This appliance is not
for professional use. Do not use the appliance
outdoors. Do not store explosive or flammable
substances (e.g. gasoline or aerosol cans) inside

or near the appliance - risk of fire. The appliance
must be used only to wash domestic dishes in
accordance with the instructions in this manual.
The water in the appliance is not potable. Use
only detergent and rinse additives designed for
an automatic dishwasher. When adding salt to
the water softener, run one cycle immediately to
avoid corrosion damage to internal parts. Store
the detergent, rinse aid and salt out of reach of
children. Shut off the water supply and unplug
or disconnect the power before servicing and
maintenance. Disconnect the appliance in the
event of any malfunction.

INSTALLATION

I\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts. Connect
the dishwasher to the water mains using only new
hose sets. The old hose sets should not be reused.
Allhoses must be securely clamped to prevent them
coming loose during operation. All local waterboard
regulations must be complied with. Water supply
pressure 0.05 - 1.0 MPa. The appliance must be
placed against the wall or built into furniture to limit
the access to its rearside. For dishwashers having
ventilation openings in the base, the openings must
not be obstructed by a carpet.

PN Installation, including water supply (if any) and
electrical connections, and repairs must be carried
outby a qualified technician. Do notrepairorreplace
any part of the appliance unless specifically stated
in the user manual. Keep children away from the
installation site. After unpacking the appliance,
make sure that it has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service. Once
installed, packaging waste (plastic, styrofoam
parts etc.) must be stored out of reach of children
- risk of suffocation. The appliance must be
disconnected from the power supply before any
installation operation - risk of electrical shock.
During installation, make sure the appliance
does not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance when
the installation has been completed.

If installing the dishwasher at the end of a row
of units making the side panel accessible, the
hinge area must be covered to avoid risk of
injury. The inlet water temperature depends on
the dishwasher model. If the installed inlet hose
is marked ,25°C Max”, the maximum allowed




water temperature is 25°C. For all other models
the maximum allowed water temperature is 60°C.
Do not cut hoses and, in the case of appliances
fitted with a waterstop system, do not immerse the
plastic casing containing the inlet hose in water.
If hoses are not long enough, contact your local
dealer. Make sure the inlet and drain hoses are
kink-free and are not crushed. Before using the
appliance for the first time, check the water inlet
and drain hose for leaks. Make sure that the four
feet are stable and resting on the floor, adjusting
them as required, and check that the dishwasher
is perfectly levelled using a spirit level.

ELECTRICAL WARNINGS

The rating plate is on the edge of the dishwasher
door (visible when the door is open).

I\ It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug
is accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket and the appliance must
be earthed, in conformity with national electrical
safety standards.

PN Do not use extension leads, multiple sockets
or adapters. The electrical components must not
be accessible to the user after installation. Do not
use the appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has a damaged
power cable or plug, if itis not working properly, or
if it has been damaged or dropped.

FNIf the supply cord is damaged, it must be
replaced with an identical one by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard - risk of electrical shock.
If the fitted plug is not suitable for your socket
outlet, contact a qualified technician. Do not pull
the power supply cable. Do not immerse the
mains cord or plug in water. Keep the cord away
from hot surfaces.

CLEANING AND MAINTENANCE

PN WARNING: Ensure that the appliance is swit-
ched off and disconnected from the power supply
before performing any maintenance operation. To
avoid risk of personal injury use protective gloves
(risk of laceration) and safety shoes (risk of con-
tusion); be sure to handle by two persons (reduce
load); never use steam cleaning equipment (risk
of electric shock).

Non-professional repairs not authorized by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be held
liable. Any defect or damage caused from non-
-professional repairs or maintenance will not be
covered by the guarantee, the terms of which are
outlined in the document delivered with the unit.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is
marked with the recycle symbol € . The various
parts of the packaging must therefore be disposed
of responsibly and in full compliance with local
authority regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES
This appliance is manufactured with recyclable or
reusable materials. Dispose of it in accordance
with local waste disposal regulations. For further
informationonthetreatment, recoveryandrecycling
of household electrical appliances, contact your
local authority, the collection service for household
waste or the store where you purchased the
appliance. This appliance is marked in compliance
with European Directive 2012/19/EU, Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent negative consequences
for the environrment and human health.
The E symbol on the product or on the
accompanying documentation indicates that it
should not be treated as domestic waste but must
be taken to an appropriate collection center for the
recycling of electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

ECO program is suitable to clean normally soiled
tableware, that for this use, it is the most efficient
program in terms of its combined energy and
water consumption, and that it is used to assess
compliance with the EU Ecodesign legislation.
Loading the household dishwasher up to the
capacity indicated by the manufacturer will
contribute to energy and water savings. The
manual pre-rinsing of tableware items leads to
increased water and energy consumption and
is not recommended. Washing tableware in a
household dishwasher usually consumes less
energy and water in the use phase than hand
dishwashing when the household dishwasher is
used according to the manufacturer’s instructions.




OAHrIEZ AZOAAEIAZ

ZHMANTIKO, AIABAXTE KAI THPEITE
AlaBAoTE TTPOCEKTIKA AUTEG TIG OONYieg yia TNV
ao@AAEI0 TTPIV  XPNOIUOTIOINOETE TN OUOKEUN.
KpatioTe TIG 0dnyieg yia JEAAOVTIKI ava@opd.
AuTEG o1 0dnyieg Kal N ouokeun TTeEpIAaUBavouv
ONUAVTIKEG  TTPOEIOOTIOINCEIG OXETIKA HE TNV
aoc@AAgla, TIGC OTToiEC TTPETTEl va dIaBAleTe Kal va
TNPEITE 0¢ KABe TrePiTTTwon. O KATAOKEUQOTAG
oev avaAauBdvel kauia guBuvn yia BA&GRn TTOU
OQEiAETOI O€ PN TAPNON QUTWV Twv 0dnylwv
yla TV ao@aAela, AOyw akaTAAANANG xprRong
TNG OUOKeUng 1 AavBaopévn pubuion Twv
XEIPIOTNPIWV.

I\ Kparote 1a pikpd maidid (0-3 £TWv) HOKPIA
amd n ouokeur). KpatAote T1a PIKPA TTaIdId
(3-8 eTwv) pokpid a1md n OUOKEUR EKTOG €dv
EMTNEOUVTal dIOPKWG. H ouokeur) ptTopei va
xpnoigotroinBei atmod maudid nAikiag 8 eTwv kail dvw
I ATOUA PE PEIWPEVEG CWHATIKEG, AIOONTNPIOKEG N
dlavonTIKES IKAVOTNTEG | ME EANEIYN EUTTEIPIOG KOl
yvwong TNG CUOKEUNG, MOVO epOooV BpiokovTal
utté emTApNoN f €xouv AAREl odnyieg OXETIKA UE
TNV Aac@aAAi XpHon TNG CUOKEUAG KAl KATAVOOUV
TOUG KIVOUVOUG TIOU OuveTtayetal. Ta Ttraidid
atmrayopeveTal va Traifouv pe T ouokeur). O
KaBapiopdg Kal n ouvtpnon atmo Tov XPnoTn
Oev TIPETTEl va €KTEAOUVTAl ATTO TTAIDIA XWPIG
EMTAPNON.

EMNITPENOMENH XPHZH

FN NMPOZOXH: H ouokeury dev TrpoopileTal yia
XPron o€ ouvouao O PE EEWTEPIKO XPOVODIOKATITN
N EEXWPIOTO OUOTNUA OTTOUAKPUOHEVOU EAEYXOU.
PN H ouokeury autr éxel oxedIOOTEN yIa OIKIAKH
XPron Kabwg Kal yia TTapOPoIEG XPROEIG OTTWG:
Kouliveg xwpwv €pyaciaog o€ KATAOTAUATA,
ypageia kal  AAAa  TrepIBAAAovVTa  gpyaaciag
AypokTiuata atro TTEAATEG O€ {EVODOXEIQ, UOTEA,
bed & breakfast ka1 GAAOUG xwpPoug KATOIKIOG.

PN O péyioto¢ apiBudg puBpioswv  Béang
avaypa@eTal oTo GUAAO TOU TTPOIOVTOG.

I\ H mépra dev TIPETTEI VA TIOPANEVEI OE QVOIXTH
Béon - Kivduvog va okovtaywete. H avoixt mopTa
TNG OUOKEUNG UTTOPEI va oTnpigel pévo 10 PAPOog
TOU QOpPTWHEVOU KaAaBIou oTav ival TpapnyuEvo
TPOG Ta €¢w. MnVv OGKOUMPTIATE QVTIKEIYEVA OTNV
TOPTA, MNV KABEOTE KAl uNV OTNPICEOTE ETTAVW TNG.
N\ NMPOEIAOMNOIHZH: Ta ATTOPPUTTAVTIKA
TTAUVTNPIOU TTIATWYV €ival €CAIPETIKA  OAKOAIKA.
Mtropei va  eival  €CAIPETIKA  ETTIKIVOUVO €AV
KATatroBouv. ATTOQEUYETE TNV ETTAPN HE TO OEpUA

Kal Ta PaTia Kal QUAAETE Ta TTaIdId pakpid aTrd 1o
TTAUVTAPIO TTIATWYV OTAV N TTOPTA Eival avoixXTh. MeTd
TNV 0AOKANPWON TOU KUKAOU TTAUCNG, BEPaiwBEeiTe
OTI TO dOXEIO ATTOPPUTTAVTIKOU Eival AdEIO.

N NPOEIAOMNOIHZH: Ta Maxaipia Kal
AANa  epyaAciwv pe aixpnped akpa TTPETTEN va
TOTTOBETOUVTAI OTO KOAABAKI PE TIG PUTEG TTPOG
Ta KATW A va ToTTo0eTOoUVTAlI O OpIOVTIa Béon -
KivOUVOG va KOTTEITE.

FN Autp n ouokeurp Oev  TIPOOPICETal VIO
ETTAYYEAPATIKA XPAON. Mnv XpnOIPOTIOIEITE TN
OUOKEUN 0€ €EWTEPIKO Xwpo. Mnv atmoBnkeveTe
EKPNKTIKEG 1 GAAEG  €UQAEKTEG ouoieg  (TT.X.
TTETPEAAIO 1] KOUTAKIO AgPOAUPATOG) JETA 1) KOVTA
O0Tn OUOKEUN - KivOuvog TTUpKayidg. H ouokeun
TIPETTEl VO XPNOIYOTIOIEITAI JOVO yIa TO TTAUCIUO
OIKIOKWYV OKEUWV OUPQWVa WPE TIGC odnyieg OTO
TTapOV eyxelpidio. To vepd 0Tn OUOKeEUN Ogv gival
TTOOINO. XPNOIUOTIOIEITE JOVO ATTOPPUTTAVTIKO Kl
TTPOOOETA EETTAUPOTOG TTOU £XOUV OXEDIAOTEI VI éva
autoparto TTAuvThpio TAaTwy. OTtav mTpooBETeTe
AaAATI 0TO BOXEIO AAATOG, KAVTE AUECWGS VAV KUKAO
yla va atro@uyeTte Tn BAGRN Adyw didBpwong oTa
EOWTEPIKA PEPN. ATTOONKEUOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO,
TO AQUTTPUVTIKO KaI TO AAQTI JOKPIA ATTO TA TTAIdIA.
KAgioTe TNV TTAPOXA VEPOU KAl ATTOCUVOEDTE TNV
Tpopodoaia TPV KAVETE CEPPIC KAl ouvTApPNOoN.

ATTOOUVOEOTE  €TTIONG TN OUOKEUN KAl O€
TTEPITITWON DUCAEITOUPYIAG.
ErKATAITAZH

I\ O xeIpIopdg Kal N eyKATAoTAON TG OUGKEUNG
TIPETTEI VA YivovTal aTrd OUO 1) TTEPICOOTEPA ATOUA
- KivOuvog TpaupaTiopyou. XpnolUOTIOIEITE yAvTIa
TTPOOTOCIAG VIO VO AQAIPECETE TN CUCKEUATIQ KAl
VO KAVETE TV €YKATACTOON - KivOUVOG KOWIUOTOG.
2UvdEoTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY OTNV TTOPOoXA
VEPOU XPNOIUOTTOIWVTAG HPOVO KAIVOUPYIO OET
EUKAUTITWY CWARVwY. Ta TTaAId OeT CWARVWY
Oev TIpéTTel va emmavaypnaoigotroiouvtal. OAol ol
OWANVEG TTPETTEI VA OQIXTOUV OWOTA WOTE va
MNV atroouvdeBouv Katd Tn Asitoupyia. ATraiTeital
TAPNON TWV KAVOVIOUWV TTou KaBopilovtal atmo
Tov eTaipia Udpeuong. [llieon Tapoxng vepou:
0,05 - 1,0 MPa. H cuokeun TTpéTrel va TOTTo0eTNB€i
KOVTPO OTOV TOIXO I EVTOIXIOMEVN O€ ETTITTAO
TIPOKEINEVOU VA  TTEPIOPIOTEI TTpOCPacn oTnv
Tiow TTAeUpAd. [a TTAUVTAPIA TTIATWY PE avoiyhaTa
e€agpiopou aotn BAaan, Ta avoiyuata Oev TTPETTEI VO
EM@pPAlovTal atro TO XOAI.

FN H eykatdotaon, ouptepiAapBavopévng g




TTAPOXNAS VEPOU (€AV UTTAPXEI) KOl TWV NAEKTPIKWV
OUVOECEWV KAl  TWV  ETTIOKEUWY, TIPETTEl  va
ekTeAoUvTal  atrd  €CeIdIKEUPEVO  TEXVIKO.  Mnv
ETMOKEVAZETE  Kal PNV avTikaBioTaTe  Kavéva
€€APTNUO TNG OUOCKEUNG, €KTOC €AV  AVOQEPETQI
pntd oT1o eyxelpidlo xprong. Kpatote ta mraidid
MaKPIG o110 TO XWPOo eykatdoTaong. Metd ammod tnv
OTTOOUOKEUATIa TNG OUOKEUNG, BeBaiwbeite OTI dev
éxel TTPOKANBEi {nuId o€ QUTAV KATA TN UETAPOPA.
Edv mapouciaoTei KATTO10 TIPOBANUA, ETTIKOIVWVOTE
ME TOV QVTITTIPOOWTIO A PE TO TTANCIECTEPO KEVTPO
Texvikig YTooTtApiEng. Metd tnv eykatrdoTaon, Ta
UAIKG ouokeuaoiag (TTAAOTIKA, QENICOA, K.ATT.) TTPETTE
va @uAdooovTal pakpld ammo Ta Taidid - Kivouvog
ao@uéiag. H ouokeur) TTPETTEl va ATTOOUVOEETAI ATTO
TNVTPOYodoCiaTTpIvamokabe epyaciasykatdoTaong
- Kivduvog nAekTpotrAnéiag. Kartd tnv eykatdoTaon,
BeBaiwBeite 0TI N ouokeur) dev TTPOKOAEi @Bopd
oT0 KaAWdIO NAEKTPIKAG TpoYodoaoiag - Kivouvog
nAektpotrAnéiag. EvepyotroifoTe Tn ouokeury POvo
epdoov oAoKANpweOEi n eykatdoTaon.

Edv 10 TTAUVTAPIO TTATWYV TOTTOBETEITAI OTO TEAOG
MIOG O€IPAG OTTO OUOKEUEG KAl OUVETTWG UTTAPXEI
TTPOoBacn oTnv TTAQIVE) ETTIQPAVEIA, N TTEPIOXN
TWV MPEVTECEDWYV TIPETTEI VO KOAUQOEi yia Tnv
QTTOTPOTTH TUXOV Tpauuatiopou. H Beppokpaacia
TOU VEPOU €I0000U €EAPTATAI ATTO TO MOVTEAO
Tou TTAuvTNnpPiou TATWY. AV O €YyKATEOTNPEVOG
owAAvag €10660u PEPEl TNV EvOeIEn «25 °C max»,
n EYIOTN EMTPETTOPEVN BepuoKpaacia gival 25 °C.
MNa 6Aa Ta GAAa povTéAQ N PEYIOTN ETTITPETTOMEVN
Beppokpacia eivar 60 °C. Mnv koéBeTe TOUG
OWAAVEG Kal, Of TIEPITITWON OUCKEUWV E
ouoTnua BIaKOTING vepoU, un BuBilete oTo vepd
TO TTAQOTIKO KOUTi ToOUu OwAnva €ic6dou. Av 1O
MAKOG TWV CWANVWYV Oev ETTAPKEI, aTTEUBUVOEITE
oTnv avTimpoowTreia. BeBaiwOeite 611 01 CWARveg
TTAPOXNAG KAl ATTOXETEUONG TOU VEPOU Oev eival
TOOKIOMEVOI 11 BouAwpévolLllpiv ammdé TV TTpwTN
XPNon, eAéyEte TN OTeyavoTNTA TWV CWARVWV
TTaPOXNG Kal atroxéTeuons. BePaiwBeite o1 Kal
Ta TEooEpa TTOdIA €ival oTaBePd Kal oTnpidovTal
oto O0dmedo. PuBuiote Ta OTTWG aTTQITEITAI KOl
BeBaiwbeite 0TI N ouokeur BpiokeTal o€ ATTOAUTA
op1fovTia B€on (XpnolpoTroiNoTe aA@adl).

HAEKTPIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

H mvakida OVOUOOTIKWY  XOPOKTNPIOTIKWY
BpiokeTal oTn ywvia NG TOPTAG TOU TTAUVTNPIOU
TATWVY (QaiveTal JE TNV TTOPTA AVOIXTH).

IN Mpémer va eivar duvat n amooUvdeon Tng
OUOKEUNG attd TNV NAEKTPIKA Tpopodoaoia e
agaipeon Tou QI €av n Tpila cival TTpooBAaciun
N M€ XPrion Tou TTOAUTTOAIKOU OIOKOTITN TTOU £XEI

eykaTtaoTabei TTpIv atrd TNV TTPIla KAl N OUOKEUR
TTPETTEl va O1aBéTel yeiwon e Paon Ta €BVIKA
TTPOTUTTA OOQPOAEIQG.

F'N Mn xpno1uoTTOIEiTE TIPOEKTAOEIC 1) TTOAUTTPIZA 1)
avTATITOPES. META TNV EYKATAOTAOT), OEV TTPETTEI VA
gival duvarr n TTPOCRacn Tou XPAOTN OTA NAEKTPI-
KG e¢aptiuata. Mnv xpPnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN
otav €ioTe BpeyuEvog ) ue yupva Tédia. Mn xpnaoi-
MOTTOINCETE TN CUCKEUN €AV £XEl POAPEi TO NAEKTPI-
KO KaAWDIO ) TO PIG, €AV OeV AEITOUPYEI KAVOVIKA,
€AV €xel TTEOEI 1 €AV £XEI UTTOOTEI AAAN {NUIAL.

N Edv 10 KaAWdIo Tpopodoaiag €xel UTTOOTE
(nuid, TIpéTTEl va  avTikataoTalei  amd  Tov
KATOOKEUQOTH, TOV  QVTITTPOOWTIO  TEXVIKNG
uTTOOTAPIENG 1 GAAQ KOTOPTIOUEVA ATOPA, WOTE
va atmo@euxBouv Tuxdv Kivduvol - Kivduvog
NAEKTPOTTANEiaG.

a OUOKEUEG PE evToIXIoPEVN TTPICa, av To Buoua
d¢ev gival KatdAANAo yia Tnv TTpida, ETTIKOIVWVHOTE
ME €vav eCEIDIKEUPEVO TEXVIKO. Mnv TpafdTte TO
NAEKTPIKO KOoAwdIO. Mn PBuBifete TO NAEKTPIKO
KaAwdI0 A TO @IG 0TO vEPO. To KAAWDIO dev TTPETTEI
vV EPXETAI O€ ETTAPN JE (EOTEG ETTIPAVEIEG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

N NPOEIAONOIHZH: BeBaiwdeiTte 0TI N OUCKEUN
gival atrevepyoTroiNuévn KAl  OTTOOUVOEDENEVN
atrd T0 TPOPODOTIKO TTPIV EKTEAECETE OTTOIABNTTOTE
epyaoiaouvtipnong. MNava arro@uyeTe TOV KivOUvo
TPAUUATIOPOU, XPNOIKOTIOINOTE TTPOCTATEUTIKA
yavtia (kivduvog oxloiyatog) kal  TratmmouToia
ac@aAciag (Kivduvog yia PWAWTTEG), PPOVTIOTE
O XEIPIOMOG va yiveTal atrd dUO0 ATOMA (MEIWOTE
TO QOPTIO), TTOTE PNV XPNOIMOTIOIEITE €COTTAIOUO
KaBapiopou pe atud (kivduvog nAekTpotTAngiag).
O1 eTMOKEUEG QTTO PN ETTAYYEAUATIEG TTOU O€Ev
EYKpivovTal aTrd TOV KATAOKEUAOTr Ba utropoucav
va odnynoouv o¢ KivOuvo yia TNV UyEia Kal Tnv
ao@AAEIa, yid TA OTOiId O KOTAOKEUQOTNG O&v
MTTOPEl Va BewpnBei utteUBUVOC. TuxOv eAATTWHA
N {nUIG TTOU TTPOKANONKE aTTO ETTIOKEUEG N
OUVTHAPNON TTOU £yIVAV OTTO dI TTAYYEAUATIEG DEV
KQAUTTTOVTOI OTTd TNV £€yyunon, ol 6pOI TNG OTToiag
TTEPIYPAPOVTAl OTO £YYPAPO TTOU TTAPAdIOETAI PE
TN povada.

ATOPPIWYH TQN YAIKQN ZYZKEYAZIAZ
TauAikadtngouokeuaaoiogeival100% avakukAwaoipa
KQl PEPOUV TO CUPPBOAO TNG AVOKUKAWGONG $e. Ta
d1GPopa PEPN TNG CUOKEUADIAG TTPETTEI CUVETTWG
va QTroppITITovTal JE  UTTEUBuUVOTNTA KAl O€
TTAPN CUPPOPPWON HE TOUG KAVOVIOUOUG TNG
TOTTIKAG BNUOTIKAG apxAg 0cov agopd Tn didbeon
ATTOBAATWV.




ANMOPPIYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN
2YZKEYQN

H ouokeurl autr] €xel KATAOKEUAOTEN  ATTO
QVOKUKAWOCIUA 1] ETTAVOXPENOCIMOTIOINCING  UAIKA.
ATToppiYTE CUPPWVA HPE TOUG KAVOVIOPOUG TwV
TOTTIKWV apxwv. [a TepaIitépw TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TNV ETTECEPYQTIA, TNV AVAKTNON KAl TNV
QVOKUKAWON TWV NAEKTPIKWY OIKIAKWY CUCKEUWYV,
ETTIKOIVWVNOTE PE TIC APUODIEG TOTTIKEG APXES, TNV
uTTNPEECia OUAAOYAG OIKIGKWY atroBAATwY A TO
KatdoTnua atrd 01mou ayopdoarte autd 1O TTPOIOV.
AUTA n ouokeurn @épel oAPavon oUPPWVa JE
Tnv Eupwtaik Odnyia 2012/19/EE oxetikd
e Ta ATTOBANTa HAekTpIKOU Kal HAEKTPOVIKOU
E¢omAiopou (AHHE). E€ao@alilovtag Tn owaoTn
aTmopPIYn autou TOU TIPOIOVTOG, Ba BonbroceTe
TNV ATTOTPOTT TWV TBavA BAABEPWV CUVETTEIWV
yla 10 TrePIBAAAOV Kal TNV avBpwTTivn UuyeEia.
To £ oUPBOAO TTAVW OTO TTPOIGV ) OTA CUVOBEUTIKA
Eyypaga utrodeikvUEl OTI AUT N OUOKeEuR Ogv
MTTOPEl va BewpnBei OIKIOKO aTTOPPIMMA, OAAG
TPETTEl va TTOPAdIdETal OTO KATAAANAO KEVTPO
OUANOYNAG VIO TNV aVOKUKAWON NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWV £COPTNHATWV.

2YMBOYAEZ IN'A EEOIKONOMHZH ENEPTEIAZ
To oikovopikd TTpdypauua ECO cival katdAAnAo
yia Tov  KOOapIoNO  KAVOVIKA  AEPWHEVWV
OKEUWYV, TO OTIOIO €ival yia TO OKOTTO autd TO
MO OTTOTEAEOUATIKO TTPOYPAUNA WG TIPOG TN
OuVvOUAOMEVN KATOVAAWON EVEPYEIAG KAl VEPOU
KOl YXpnoIJoTrolEiTal yia Tnv  agloAdéynon Tng
OupuGpPwong Je Tn vopoBeoia Tng EE yia Tov
OIKOAOYIKO OoXeDIOOUO.

H @béptwon TOU OIKIOKOU TTAUVTNpPioU TTATWY
MEXPI TNV TTPOPRAETTOPEVN ATTO TOV KATOOKEUAOTH
XwpnTiKOTNTA B6a cupPBaAEl oTnv €¢oikovounon
evépyelag Kal vepou. To EETTAupa OTO XEpPI TWV
emTpaméCiwyY €10WV TIPIV aTrd Tnv TOTTOBETNON
oT10 TAUVTAPIO TTIATWY 0dnyei Ot  augnuévn
KatavaAwon VeEPOU  Kal  EVEPYEIAG KAl  Ogv
ouvioTatal. Otav 10 oOIKIOKG TTAUVTAPIO TTIATWY
XPNOIMOTIOIEITAl CUPQWVA PE TIG 0Onyieg Tou
KATAOKEUQOTHR, N KATAVAAWON EVEPYEIAG KAl VEPOU
KATA TO TTAUCIUO TWV ETTITPATTECIWY OKEUWYV O€ €va
TTAUVTAPIO TTIATWV €ival OUVABWG PIKPOTEPN aTTd
TO TTAUCIUO OTO XEPI.




GUVENLIK ONLEMLERI

OKUNMASI VE UYULMASI ONEMLI BILGILER
Cihazi kullanmadan 6nce, bu guvenlik talimatlarini
okuyun. ileride bagvurmak Uzere elinizin altinda
bulundurun.

Bu talimatlar ve cihazin kendisi, her zaman
uyulmasi gereken onemli guvenlik uyarilar
icermektedir. Uretici, bu givenlik talimatlarina
uyulmamasi, cihazin uygunsuz kullanimi ve
kontrollerin yanlis ayarlanmasi ile ilgili her tarlG
sorumlulugu reddeder.

N Cok kuiglk gocuklar (0-3 yag) cihazdan uzak
tutulmalidir. Kiaglk c¢ocuklar (3-8 yas) surekli
gbzetim altinda bulunmadiklar surece cihazdan
uzak tutulmahdir. 8 yasindaki ve daha buyuk
cocuklar ile fiziksel, algilama veya akli yetenekleri
kisith ya da deneyimi veya bilgisi olmayan kisiler,
bu cihazi yalnizca gbézetim altinda olmalari ya
da guvenli kullanim konusunda talimatlar almig
ve sOz konusu olabilecek tehlikeleri anliyor
olmalari durumunda kullanabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi
gbzetim altinda olmayan g¢ocuklar tarafindan
yapilmamaldir.

iZIN VERILEN KULLANIM

FN DIKKAT :Bu cihaz, zaman ayari gibi harici
bir anahtarlama cihazi veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemi yardimiyla calistirimak Uzere
tasarlanmamistir.

FN Bu cihazin evde ve asagidakiler gibi, benzer
uygulamalarda  kullanilmasi  dugunulmugtar:
dukkan, isyeri ve diger is ortamlarinda personel
mutfagi alanlari; giftlik evleri; masteriler tarafindan
otel, motel, pansiyon ve diger konut ortamlari.

FN Yer ayarlarinin  maksimum sayisi, (rin
formunda gosterilmistir.

I\ Kapak acgik konumda birakilmamalidir - taki-
lip dusme riski. Agik cihaz kapagi yalnizca digari
cekilen yukla rafin agirligini kaldirabilir. Kapagin
uzerine her hangi bir cisim koymayiniz, oturmayi-
niz veya basmayiniz.

N UYARI: Bulasik makinesi deterjanlari son
derece alkali Ozelligine sahiptir. Yutulmasi
durumunda son derece tehlikeli olabilir. Cilt ve
g6z ile temasindan kaginin ve kapak acgikken
cocuklart bulasik makinesinden uzak tutun.
Yikama dongusu tamamlandiktan sonra deterjan
bdlmesinin bos oldugundan emin olun.

N UYARI: Bigaklar ve keskin uglu diger mutfak
esyalari, uglar asagl bakacak sekilde sepete
veya yatay olarak yerlestiriimelidir - kesilme riski.
I\ Bucihaz profesyonel kullanima yénelik degildir.

Cihazi dig mekanda kullanmayiniz. Patlayici veya
yanici maddeleri (0rn. benzin veya aerosol kutularr)
cihazin igerisinde veya yaninda saklamayin
- yangin riski. Cihaz yalnizca bu kilavuzdaki
talimatlara uygun olarak, evsel kullanima yonelik
tabaklari yikamak igin kullaniimahdir. Cihazin
suyu icme suyu degildir. Yalnizca otomatik bulagik
makinesi icin tasarlanmis deterjan ve durulama
katki maddelerini kullanin. Su yumusaticisina
tuz eklerken, i¢ parcalarin korozyon hasarina
ugramasini onlemek igin, derhal bir c¢evrim
calistirin. Deterjanlari, parlaticiyive tuzu gocuklarin
ulasamayacaklari bir yerde saklayin. Servis ve
bakim oncesinde su beslemesini kapatin ve figi
cikartin veya gug baglantisini kesin. Herhangi bir
ariza gozlenmesi durumunda cihazin baglantisini
kesin.

MONTAJ

I\ Cihaz, iki veya daha fazla kisi ile kaldiriimali ve
monte edilmelidir-yaralanmariski. Paketiagmak ve
kurulumu gergeklestirmek icin koruyucu eldivenler
kullanin - kesilme riski. Bulasik makinesini
yalnizca yeni hortum takimlarini kullanarak su
sebekesine baglayin. Eski hortum takimlari
yeniden kullanilmamahdir. Calisma sirasinda
gevsemelerini  engellemek amaciyla bitln
hortumlarin guvenli bir sekilde kelepgelenmesi
gerekir. Tum yerel su duzenlemelerine harfiyen
uyun. Su besleme basinci 0,05 - 1,0 MPa. Arka
tarafina erisimi sinirlamak igin, cihaz duvara
yaslanmall veya mustemilat icerisine entegre
edilmelidir. Tabaninda havalandirma acikliklari
olan bulasik makinelerinde, acikliklar bir hali ile
kapatiimamalidir.

N Su beslemesi (varsa) ve elektrik baglantilari
dahil montaj ve onarim iglemleri nitelikli bir
teknisyen tarafindan gerceklestiriimelidir.
Kullanici  kilavuzunda o6zellikle  belirtiimedigi
surece, bu cihazin higbir pargasini onarmayin
veya degistirmeyin. Cocuklari kurulumun yapildigi
alandan uzak tutun. Cihazin ambalajini agtiktan
sonra, cihazin nakliye sirasinda hasar gérmemis
oldugundan emin olun. Eger bir sorun varsa, cihazi
satin aldiginiz yeri veya en yakin servisi arayin.
Kurulum tamamlandiginda, ambalaj atiklari
(plastik, yapay kopuk pargalar vs.) ¢ocuklarin
ulasamayacag! yerlerde depolanmalidir - bogulma
riski. Herhangi bir montaj igleminden oOonce,
cihazin fisi elektrik prizinden g¢ekilmelidir - elektrik
carpmasi riski. Montaj iglemi esnasinda, cihazin
elektrik kablosuna hasar vermemesine dikkat edin




- yangin veya elektrik carpmasi riski. Cihazi ancak
montaj tamamlandiktan sonra etkinlestirin.

Eger bulasik makinesini bir dizi Unitenin sonuna
kurarak yan panel erigilebilir hale getiriliyorsa,
menteseli bolumin yaralanma riskini 6nlemek
icin korumaya alinmasi gerekir. Giris su sicakhg,
bulagik makinesi modeline baghdir. Takilmig
giris hortumu “25°C Max” seklinde isaretlenmis
ise, izin verilen maksimum su sicakhg: 25°C’dir.
Diger tum modeller igin izin verilen maksimum
su sicakhgr 60°C’dir. Hortumlari kesmeyin ve
su kesme sistemli bir cihazin mevcut olmasi
halinde baglanti hortumunun plastik kutusunu
suya batirmayin. Eger hortumlar yeterince uzun
degilse, bolgenizdeki yetkili saticiya basvurun.
Girig ve tahliye hortumlarinin bukulmediginden ve
ezilmediginden emin olun.ilk kez calistirmadan
once besleme ve tahliye  hortumunun
sizdirmazhigini kontrol edin. Dért ayagin dengeli
ve zemine saglam bastigindan emin olun,
gerekirse ayarlayin ve su terazisi kullanarak,

bulasik makinesinin  mukemmel bir sekilde
hizalandirnldigini kontrol edin.
ELEKTRIKSEL UYARILAR
Bilgi etiketi bulagsik makinesi kapaginin

kenarindadir (kapak acildiginda gorundar).

IN Fis erisilebilirise, fis cekilerek prizin yukari akis
yonune takih bir ¢ok kutuplu anahtar kullanilarak
cihazin gug¢ beslemesiile baglantisi kesilebilmelidir
ve cihaz, ulusal elektriksel guvenlik standartlari
uyarinca topraklanmalidir.

I\ Uzatma kablolari, goklu prizler veya adaptérler
kullanmayin. Montaj iglemi sonrasinda elektrikli
bilegsenlere erigiimesi mumkun olmamaldir.
Elleriniz 1slak veya ayaklariniz ¢iplak iken cihazi
kullanmayin. Eger elektrik kablosu veya fis
hasarliysa, cihaz gerektigi gibi galismiyorsa veya
hasar gormus veya yere dusurulmusse, bu cihazi
calistirmayin.

FN Eger elektrik kablosu hasar gérmiis ise,
tehlikeyi onlemek igin Uretici, yetkili servis veya
kalifiye kisiler tarafindan aynisi ile degistirilmelidir
- elektrik carpmasi riski.

Takilan fig, priz ¢cikisiniza uygun degilse, nitelikli
bir teknisyenle irtibata gecgin. Cihazin figini
elektrik kablosundan tutarak c¢ekmeyin. Elektrik
kablosunu veya fisi suya batirmayin. Kabloyu
sicak ylUzeylerden uzak tutun.

BAKIM VE TEMIZLIiK

FN UYARI: Herhangi bir bakim iglemi
gerceklestirmeden once, cihazin kapatildigindan
ve figinin elektrik prizinden c¢ekildiginden emin
olun. Fiziksel yaralanma riskinden kaginmak

icin koruyucu eldiven (derin kesik riski) ve
emniyet ayakkabisi (ezilme riski) kullanin; iki
kisi ile tagsimaya dikkat edin (yuku azaltin);
asla buharli temizleme ekipmani kullanmayin
(elektrik garpmasi riski). Ureticinin yetki vermedigi
profesyonel olmayan onarimlar, saglik ve
emniyet riski ile sonuglanabilir ve bunlar igin
dretici sorumlu tutulamaz. Profesyonel olmayan
onarim veya bakim islemlerinin neden oldugu
higbir kusur veya hasar, kosullari Unite ile teslim
edilen dokimanda ana hatlariyla verilen garanti
tarafindan kapsanmayacaktir.

AMBALAJ MALZEMELERININ BERTARAFI
Ambalaj malzemesi %100 geri donusturulebilirdir
ve geri donustirme simgesi ile isaretlenmistir e .
Bu nedenle ambalajin gesitli parcalari, ¢oplerin
imhasina yonelik yerel yonetmeliklere tumuyle
uygun ve sorumlu bir sekilde atilmalidir.

EV ALETLERININ ATILMASI

Bu cihaz geri donustarulebilir veya yeniden kul-
lanilabilir malzemelerle Uretilmigtir. Yerel atik
imha yonetmeliklerine uygun olarak c¢ope atil-
malidir. Elektrikli ev egyalarinin muameleleri,
geri kazanimi ve geri donusumuyle ilgili ayrintih
bilgi icin ilgili yerel makamlarinizla, ev atiklarini
toplama hizmetleriyle veya cihazi satin aldiginiz
yer ile temasa gecin. Bu cihaz, Atik Elektrik ve
Elektronik Cihazlar (WEEE) ile ilgili 2012/19/EU
Avrupa Direktifine uygun olarak isaretlenmistir.
Bu Urinun dogru sekilde bertaraf edilmesini sag-
layarak, cevre ve insan saghgina yonelik olum-
suz sonuglari 6nlemeye yardimci olacaksiniz.
Uriin E veya beraberindeki dokiimanlar (izerin-
deki simgesi, bu Urinun evsel atik olarak iglen-
memesi, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri
donusturtlmesine yonelik uygun bir toplama mer-
kezine goturulmesi gerektigini belirtir.

ENERJi TASARRUFU iCiN iPUGLARI

EKO programi, normal kirli  bulasiklarin
temizlenmesi i¢in uygundur, bu kullanim igin,
hem enerji hem de su tuketimi bakimindan en
verimli programdir ve AB Eko tasarim mevzuatina
uygunlugun degerlendiriimesinde kullanilir.

Ev tipi bulasik makinesinin Uretici tarafindan
belirtilen kapasiteye kadar yuklenmesi, enerji ve
su tasarrufuna katkida bulunacaktir. Bulasiklara
elle on durulama yapilmasi, su ve enerji
tuketiminin artmasina yol acar ve tavsiye edilmez.
Ev tipi bulasik makinesi Ureticinin talimatlarina
uygun olarak kullanildiginda, bulasiklarin ev tipi
bulagik makinesinde yikanmasi durumunda, elde
yikamaya kiyasla genellikle kullanim agamasinda
daha az enerji ve su harcanir.




SATIS SONRASI HiZMETLER
Cihazin kullanim omru 10 vyildir

Satis Sonrasi Hizmetler:
www.franke.com

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT
EDILECEK KONULAR

Tasima ve nakliye sirasinda ambalajin tamamen
kapali oldugundan emin olunuz.

Tasima ve nakliye islemini orijinal ambalaji ile
yapiniz.

Tasima esnasinda urlinde hasar ve ariza
olusmamasina, vurma, ¢arpma, dusurme vb. dis
etkenler nedeniyle Urinun zarar gérmemesine
dikkat ediniz.

Ambalaji zarar verebilecek nem, su, v.b. dig
etkenlere kargl koruyunuz.

Cihazin montaji yetkili servis tarafindan gercge-
klestirilecektir.

TUKETICILERIN SECIMLIK HAKLARI

+ Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanun’un
11. maddesi ¢ergevesinde malin ayipl
oldugunun anlagiimasi durumunda tuketici,
saticidan (i) satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek sdzlesmeden donme,

(i) satilani alikoyup ayip oraninda satig
bedelinden indirim isteme, (iii) asiri bir masraf
gerektirmedigi takdirde, buttin masraflari
saticiya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz
onarilmasini isteme, (iv) imkan varsa, satilanin
ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme
secimlik haklarina sahiptir. Ucretsiz onarim
veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi
haklar Uretici veya ithalatgiya kargi da
kullanilabilir.

+ Ucretsiz onarim hakkinin secilmesi durumun-
da iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret
talep etmeksizin malin onarimi yapilacak veya
yaptirilacaktir.

« Ucretsiz onarim hakkinin kullanmasi
halinde malin, garanti suresi iginde tekrar
arizalanmasi, tamiri i¢cin gereken azami surenin
aslimasi, tamirinin mumkun olmadiginin,
yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda, malin bedel iadesi, ayip
oraninda bedel indirimi veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistiriimesi (mevzuattaki
istisnalar sakl kalmak kaydiyla) talep
edilebilecektir.

Sozlesmeden dénme veya ayip oraninda bedel-
den indirim hakkinin secildigi durumlarda, satici,
malin bedelinin timinU veya bedelden yapilan
indirim tutarini derhal tiketiciye iade edecektir.
Malin ayipsiz misli ile degistirilmesi hakkinin
secgilmesi durumunda talep kendilerine bildiril-
mesinden itibaren satici veya Uretici tarafindan
azami otuz is gunu igerisinde, bu talep yerine
getirilecektir.

KULLANIM HATALARI

» Cihazin kullanma kilavuzunda yer alan
hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami digindadir.

TUKETICI SIKAYETLERI

» Cikabilecek sorunlar igin tuketiciler sikayet ve
itirazlari konusundaki basvurularini tiketici
mahkemelerine ve tuketici hakem heyetlerine
yapabilirler.

Tiirkiye Genel Dagiticisi ithalatgi Firma:
Franke Mutfak ve Banyo Sistemleri Sanayi ve Tic
A.S.

GOSB Tembelova Alani 3500 Sok. No. 3503
Gebze, Kocaeli | Turkiye

Tel: +90 262 644 65 95 - 355

www.franke.com.tr

Uretici Firma:
Franke Kichentechnik AG
Franke-Strasse 2 4663 Aarburg Switzerland

10



11



www.franke.com

EEE 400011512525C
03/2021 as - Xerox Fabriano
EN - EL-TR (AN



